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SEÑOR NOTARIO: 

A base de lo dispuesto en el numeral segundo del Art.18 de la Ley 
Notarial, sírvase protocolizar la documentación relacionada con la 
compañía GUANGXI ROAD é€ BRIDGE ENGINEERING 
CORPORATION que a continuación se detalla: 

1. Poder General otorgado por el señor LUO YEFENG, 
representante legal de la compañía, ante el Consulado del 
Ecuador en la China a favor del ciudadano chino, señor QIN ' 

LIN, de fecha Octubre 16 del 2008. 
2. Copia certificada del Certificado de existencia, constitución 

legal y funcionamiento de la compañía, otorgado por el 
Consulado del Ecuador en la China. 

Traducción del nombramiento del señor LUO YEFENG. 

Traducción del Carnet de identidad del señor QIÍN LIN 

5. Copia de la primera hoja del pasaporte del señor QIN LIN. 

>
 

Luego de realizar la citada protocolización, sírvase conferir seis 
copias debidamente autenticadas de la misma. 

Atentamente, 

XQ. 
AB. SANDRA SANCHEZ GONZALEZ 
Reg. Profesional No. 7.380 C.A.G. 

 



(MRE 
MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES, 

COMERCIO E INTEGRACIÓN 

  

REPUBLICA DEL ECUADOR 
CONSULADO DEL ECUADOR EN 

BEDING 

PODER GENERAL y 

CONSULADO DEL ECUADOR 
BENING-CHINA (| 
LIBRO DE ESCRITURAS PÚBLICAS DEL CONSULADO DEL ECUADOR    
TOMO NÚMERO UNO 

PODER GENERAL NÚMERO: SIETE y PÁGINA: UNO y 

> A Y, 

En la ciudad de BeijingW4 los 16 días del mes de octubre. il ochoYante mi Fernando 

Altamirano Bermúdez, Encargado de Jas Funciones Consul YEFENG én su calidad de 

Representante legal We la. Compañía GUANGXI_ROAD. £. BRIDGE.. ENGINEERING 

CORPORATION, kon domicilio en el No.17 ZHONGHUA ROAD, MUNICIPIO DE NANNING, 

REGIÓN AUTÓNOMA DE LA ÉTNIA ZHUANG DE GUANGXI, REPÚBLICA POPULAR 
CHINA, con registro número 4500001000664 (6-1) en la ADMINISTRACIÓN DE INDUSTRIA 

Y COMERCIO DE LA REGIÓN AUTÓNOMA DE LA ÉTNIA ZHUANG DE GUANGXI, quien 

libre, autónoma y voluntariamente, en su uso pleno de sus facultades, procede al otorgamiento del 

presente poder general la favor del ciudadano chino que responde a los nombres de QÍN LINY 

portador de la cédula de ciudadanía número 450105197411141557, Yhaciendo constar 

expresamente que por ser su representada una empresa estatal en donde no existen los órganos de 
gobierno y administración denominados . Junta. General de. Accionistas, mi Directorio, Je 

corresponde ejercer de manera exclusiva, en su condición de representante lepal, tanto el gobierno 

comp la administración de la misma. Realizada esta actaración, por el presente instrumento el 

apoderado general de la compañía GUANGXI ROAD £ BRIDGE ENGINEERING 

CORPORATION tendrá poder suficiente cuanto en derecho se requiere, para que realice todos los 

AStos y contratos que hayan de celebrarse y surtir efectos £n el Ecuador y especialmente, para que 0 

_ conteste demandas y cumpla las obligaciones contraidasVLas facultades de erado incluyen las. 

detalladas en el Art. 42 del Código de Procedimiento Civil del Ecuador.YPor la expuesto, el 

apoderado general representará judicial y extrajudicialmente a la compañia, podrá realizar todo 

tipo de gestiones y actividades ya sea ante autoridades del Sector Público del Ecuador, así como 

con el Sector Privado de esa República, ejerciendo en definitiva todas las atribuciones y deberes 

que sean permitidos por la Legislación del Ecuador en todas y cada una de ses gestiones las 

mismas que podrán set, pero no se limitan a, intervenir en todos los proyectos de carreteras y 

puentes que liciten o se inviten a participar, tanto en procesos precontractuales comunes 0 

procesos de contratación en los que la compañía pueda participar competitiva y convenientemente 

en el Ecuador, por lo que podrá comprar bases, preparar y presentar ofertas, obtener 

adjudicaciones, firmar todos los documentos necesarios durante los procesos precontractuales y 

total conclusión. Asi mo, podrá designar a nombre de la 

x
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contractuales, ejecutarlos hasta 
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(HMRE 
MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES, 

COMERCIO E INTEGRACIÓN 

  

REPUBLICA DEL ECUADOR 
COMSULADO DEL ECUADOR EN 

BEIJING 

mandante otros apoderados y procuradores judiciales así como Representante Técnicos de la 

misma en el Ecuador. Además, podrá constituir conforme las disposiciones legales pertinentes, 

compañías filiales, así como abrir sucursales de GUANGXI ROAD £ BRIDGE ENGINEERING 

CORPORATION en el Ecuador, desempeñándo el cargo y funciones de REPRESENTANTE 

PERMANANTE de la referida sucursal Vtambién podrá realizar a nombre de su mandante 

inversiones y/o aperturar, tetirar o cerrar cuentas bancarias de toda naturaleza, tales como de 

integración de capital, depósitos monetarios, etcétera, en instituciones de solvencia en el sistema 

financiero del Ecuador. En conclusión, podrá ejercer sus fimciones de apoderado general sia que 

exista posibilidad alguna de objetarlas alegando insuficiencia de atribuciones o poder, 

Para el otorgamiento de este Poder General se cumplieron con todos los requisitos y formalidades 

legales y, leído que fue por mí, integramente al otorgante, se ratificó en su contenido y, aprobado 

todas sus partes, firmó al pie conmigo, en unidad de Acto.- De todo lo cual doy fe. 

EN 
PODERDANTE    

  

 



  

MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES, 

COMERCIO E INTEGRACION 

  

REPUBLICA DEL ECUADOR 

    
    

   

CONSULADO DEL ECUADOR EN CONSULADO DEL ECUADOR 
BELJING EN BEING 

CERTIFICADO DE EXISTENCIA, CONSTITUCION LEGAL Y FUNCIO 

COMPAÑIAS 

NUMERO: 1 AÑ 

  

EL SUSCRITO DR. MARCELO NÚÑEZ SANZ, CONSUL DEL ECUADOR 
PETICION DEL INTERESADO Y EN CUMPLIMIENTO A LO DISPUESTO ÑNIAR] 
COMPAÑÍAS Y RESOLUCIONES DE LA SUPERINTENDENCIA, EXTIENDE Neé 

  

  

  

  

  

  

  

  

CERTIFICADO: 

[NOMBRE O RAZÓN SOCIAL: GUANGXI ROAD £ BRIDGE ENGINEERING CORPORATION 7] 

e (NOMBRE ANTERIOR. XXXX J 
e 7 V É 

Z FECHA DE CONSTITUCION: 14 prom DEL REPRESENTANTE LEGAL: LUO VEFENG. Y ] 
DE JUNIO DE 1994 

Y NUMERO DE REGISTRO: pre DEREGISTRO: 13 DE JUNIO DE 1994 1 
4500001000664 (6-1) 
  

  

ACTIVIDAD QUE REALIZA (OBJETO SOCIAL): Contratación, construcción y asignación de materiales, maquinaria y 
equipo para la construcción, contratación general de construcción de carreteras, puentes; pavimento de carretera, bases de 

carretera, contratación general de obras publicas, suministro e instalación de equipos de carreteras para la seguridad de tránsito, 
mantenimiento de carreteras, cooperación internacional económica y tecnológica, fabricación y venta de hormigón, hotelería, 
aparcamiento, ventas de uso diario, construcción de edificios y casas, importación y exportación de mercancias y tecnologia, 

arrendamiento de edificios propios, arrendamiento de maquinaria y equipo propio 
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; 3 DOMICILIO LEGAL DE LA COMPAÑÍA: No.17 Zhonghua Road, Municipio de Nanning, Región autónoma de la etnía Ap 
ES Zhuang de Guangxi, República Popular China 

da OR 
_ 53 Documentos Probatorios Presentados: 
EE 4 
tá ql CERTIFICADO OTORGADO POR : CCPIT QUE ACREDITA QUE LA COMPAÑÍA SE ENCUENTRA 
, a e LEGALMENTE CONSTITUIDA Y AUTORIZADA PARA OPERAR EN AQUEL PAÍS, QUE TIENE FACULTAD PARA 

NEGOCIAR INTERNACIONALMENTE Y QUE SEGÚN LOS ESTATUTOS PUEDE ESTABLECER SUCURSALES EN 
EL EXTERIOR 

LX] | [EL DE LOS ESTATUTOS 

XxX 
COPIA CERTIFICADA DE LA RESOLUCION ADOPTADA POR EL DIRECTORIO DE LA COMPAÑÍA PARA ABRIR 
SUCURSALES EN EL ECUADOR CONFORME A LOS ESTATUTOS 

  

  

  

  

PODER OTORGADO AL REPRESENTANTE EN EL ECUADOR Y LA CERTIFICACION DEL CAPITAL ASIGNADO 
PARA SUS OPERACIONES 

CERTIFICACION 
    

  

E | 
EN VIRTUD DE HABER PROBADO DEBIDAMENTE ESTOS HECHOS POR LOS DOCUMENTOS 
ANTES SEÑALADOS, EL SUSCRITO CERTIFICA QUE LA COMPAÑÍA Guangxi 6 Road Bridge 
Engineering Corporation ESTA AUTORIZADA DE CONFORMIDAD CON SUS ESTATUTOS PARA 
ABRIR SUCURSALES Y AGENCIAS EN EL EXTERIOR, IGUALMENTE QUELA COMPAÑÍA 
REFERENCIA SE ENCUENTRA A LA FECHA OPERANDO EN ESTE PAÍS Y QUE LAS 
ACHUADADES ESTANIDONEDRMES A SU OBJETIVO SOCIAL... A VULUMENTO QUE Mo HA SIDO E XRO 
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MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES, 

COMERCIO E INTEGRACIÓN 

REPUBLICA DEL ECUADOR 

CONSULADO DEL ECUADOR EN 

BEIJING 

PARA CONSTANCIA SE FIRMA EL PRESENTE CERTIFICADO EN LA CIUDAD DE BEUING Á 

LOS 24 DIAS DEL MES DE SEPTIEMBRE DE 2007 g 

PARTIDA 10-14.1 US $ 700 
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Dr. Marcelo Náñez Sanz 

Enc. Funciones Consulares 

/ 

O
R
 

Pa
ll
in
o 

Dé
ri
 

de
s 

po
tt
ák
l 

ÁP
it
a y 

¿ 

E. 
Ro
ge
li
o 

Pá
re
z 

Pi 
ú Ho

ra
gi
a 

r tículo 18 de 
e ifad con el rumeral 5 del ar 

DO e ; re cometa por el Decreto SINN 

Número 2016, de lrerro 31 de 1.978, DOY Ef aya 

ee consta de.
 

fotoscop!a precedente que FoRS 

fojas es eracia Pl ¿ 0% se me exhibe. 

Guayaquil, ..... "dz 2 

n - 

LO CERTIFICO. .ES COMFORÍ A A AA AAA 

AM. DOCUMENTO QUÉ mE Y MN 

SIDO EXHIIDO 
a 2 

  

10 DIE 20008 Dr. Rodolfo Pérez Pimentel ¿y o 
4d Lo C . E 

Notario Público Décimo Sex e de o 

del Contua Guaye vil Í : pos ma 

  

   
     

   GUAYANA, 

Aro 
o 2-62 San Li TUN; 

5 Chaoyang District; 
Tel:65323849 ext212 Pax: 

K www.embajaecuadorchina;com 
ÓN o Cs consulecOpublic,bta.net.ch 

/ Dr. CRadallo Pires Pimentel ras SEVMMPO 

s



  

        

  

FERA 02006) 94 5 

  

ATIVAGAESREA 

PRAMARETIERAR: 

LA 

mes UREA EEE E EL%,; 
PRI LATE ARI A 

¡SU - . 

SS . A 3 
o 

4 

        
    

de 

ú      

    

Ñ 

  

: 
: 

v 
n0t ¿e 

— 

e 

      

    
Lx 

+ 

togQ 

Rezo 

de
s 

" Ab; Julio Olyéfa Espino 
NOTARIO SUHLENTE (E) ; 
Notaria Trigegima Septima. 
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Documento Oficial de Guangxi Xinfazhan Communication 

Group Co., LTD 

(2006) No.94 del Departamento de Personal de 

Guangxi Xinfazhan Communications Group Co., LTD. 

Aviso sobre el nombramiento del Camarada Luo Yefeng 

y la destitución del Camarada Wei Yonggiu, etc. 

Guangxi Road « Bridge Engineering Corporation: 

Después de la discusión de la conferencia del Grupo, se determina que: 

Se le nombra a Luo YetengYAl cargo de Presidente de Guangxi Road é Bridge 

Engineering Corporation; y 

Wei Yonggiu no simultaneará el cargo de Presidente de Guangxi Road é: Bridge 

Engineering Corporation. 

Guangxi Xinfazhan Communications Group Co., LTD (sello) 

El día 18 de diciembre de 2006 
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   35725 temáticas: comunicaciones, personal, nombramiento y des o ti e ir 

Someldo a: la Administración de Comunicaciones de la Región Autónóma de la 

ia Znuang de Guangxi 

Coriaco a: todas empresas directamente subordinadas al Grupo, todos directores y E mo >] 
A 

Zezrariamentos del Grupo 

E
 

I
S
 

Expedido por: la oficina de Guangxi Xinfazhan Communications Group Co., LTD al 

H2 18 de diciembre de 2006 

  

i Enprimido por: Shang Jiayan 

¿ Corregido por: Pan Xiangjun 

; En total se han imprimido 20 copias.) 
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Ab, Julio Olfera Espinoza 
NOTARIO SUPLENTE (E) 
Notaria Trígesima Septirm. 

del Cantón Guayaquil 

 



    

     

+? EOdRTIRAERS 
China Council for the Promotion of International Trade 

China Chamber of International Comm 

UE BA +4 
CERTIFICATE 

  

   
  

Por el presente se hace constar que la fotocopia 
del documentos adjunto corresponde al original, y 
que la anexa version espanola corresponde al 
original en chino. 

   

  

    

SA 
5 e 

Moi ¿for «the ' Promotion 
ernational Trade 

A Sr 1v . 

ENUES. 245) 2 e 
Authorized , 

Signature: 428ng Guo jun 

| 1 0%: 2007 4503 A 15H 
Ab, Julio Olvdra no ( Date: MAR. 15, 2007 >) 
  

NOTARIO SUPLENTE (E): 
Notaria Trígefima Septimef 

del CantónfGuayaquil 
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CONSULADO DEL ECUADOR 

EN BETJING 

  

LEGALIZACTON NO.: 520 

  

Presentada para legalizar la firma que an' "cede, el suscrito 

certifica que es auténtica, siendo la que usa el señor en todasl 

sus actuaciones. 

PARTIDA ARANCELARIA: PASAR 

DERECHOS RECAUDADOS: US$ so -— 

LUGAR Y FECHA: Gee 19 MAR 2007 

Firma y argo Y 
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Documento Oficial de Guangxi Xinfazhan Comnáy 

Group Co., LTD 

(2006) No. 94 del Departamento de Personal de 
Guangxi Xinfazhan Communications Group Co. LTD. 

Aviso sobre el nombramiento del Camarada Luo Yefeng 
y la destitución del Camarada Wei Yonggju, etc. 

Guangxi Road € Bridge Engineering Corporation: 

Después de la discusión de la conferencia del Grupo, se determina 
que: 

Se le nombra a Luo Yefeng el cargo de Presidente de Guangxi Road 
€ Bridge Engineering Corporation; 

Wei Yongqiu no simultaneará el cargo de Presidente de Guangxi 
Road é Bridge Engineering Corporation. 

Guangxi Xinfazhan Communications Group Co., LTD (sello) 

El día 18 de diciembre de 2006 

Pág. 1 de 2 de la traducción realizada por Felix Zemin Tang Xie 
Palabras temáticas: comunicaciones, personal, nombramiento y 
destitución, aviso. 
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          NOTARIO SUPLENTE (E) 
» Notaria Trígesima Septima 

del Cantón Guayaquil 
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Sometido a: la Administración de Comunicaciones de la Región 

Autónoma de la Etnia Zhuang de Guangxi 
Copiado a: todas empresas directamente subordinadas al Grupo, 

todos directores y departamentos del Grupo 
Expedido por: la oficina de Guangxi Xinfazhan Communications 
Group Co. LTD al día 18 de diciembre de 2006 
Impreso por: Shang Jiayan 
Corregido por: Pan Xiangjun 
(En total se ha impreso 20 copias) 

FELIX ZEMIN TANG XIE, con cédula de identidad No. No.1707837835, 

con domicilio en la ciudad de Guayaquil, mayor de edad, con 

pleno conocimiento de las penas de perjurio y falso testimonio 
declara: que la traducción que antecede consistente en 2 páginas la 
cual contiene el Documento oficial del Aviso sobre el 
nombramiento del Camarada Luo Yefeng y la destitución del 
Camarada Wei Yongqiu, emitido por la Oficina de Guangxi 
Xinfazhan Comunication Groups Co. LTD. es la traducción 
correcta del idioma chino al castellano (español) a mi mejor 
entender y saber. Guayaquil, Diciembre 10 del 2008. 

  

FELIX ZEMIN TANG XIE 

CI. 1707837835 
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Notaria Trigebima Septima 
del Cantón Guavaquil 

  

  



oe NOTAPIA PUTIRO SEXTA PE CHAYAQUIL 
ro fun ple» la f aca a peo ensficre cl 
Nico dao alo lid daros tarda Y FE 
Grosdotaraaredrier adas a 0lecode es imitarea 
ludola Lédas de vicodenia qu2 corresponden 

a. Felix. Zeonin.. lao Ae : 
A A 

    

A A e 

dz Nacion oiidodos_ Op Me... nero CL 
J/720182183-.5 . JADAD a 
Guayaquil, HO bl. O 

N— o Lo => 

   
  

    

   

  

A 

4 

CR 

Notario Público Décimo Sexto 
del Cantón Guavaqui! 

 



CHINA 

SOLTERO 

SECUNDARIA 
CUANG ZU TANG 

LE xa XIE 

YO 13-3-2008 
Qlrro= 5135-2020 

2661974. 

    

      

g 
Ns, 

, 
NN, 

SON - 1 CN, 

al de AN, 
pj 

A 

el y t “ Vi 

0 | Y 
4 1 Le 
E 

por od 

4 2 
- i 

AN 
“ E 

. - 
of 

AD 

» 
o 

, o 

As “- z 

el 
Ab, Julio Olpera NO 

NOTARIO PUPLENTE yá 

Notaria Trífesima Sepia 
del Cantón Guayaquil 

    

    
Da di 

de 

hal oe Pas 
2 IDENTIDAD 170783783-5 

FELIX ZEMIN TANG XIE 

CHINA 

15 JULIO 1960 : 

ex 11 2052 17221 M: 

OuTTO PUHA-1981-ERT. 

 



  

  
LO EERTÍFICO. Es SONFO» L DOCUMENTO QUE ME HA SIDO ExHIBIAA 

10 DIC 2008 

GUAYAQUIL 

  

De. Rodollo Diroz Dimonto] NOTARIO PUBLICO DECIMO SEXTO DEL CANTO: GUAYAQUIL 
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ES República Popular de China 

ON >, Carnet de Identidad     
Nombre: QIN Lin / 

      
        

  

  

        

         

     

    

           
Sexo: masculino SE % | 

MES . ¡E - 

Etnia: Zhuang AA e 

Fecha de nacimiento: 14 de noviembre de 1974 

Domicilio: Casa 1-401, Edificio 2, No. 12 Calle de Fujían, Distrito de Jiangnan, 
Municipio de Nanking 

No. de Carnet de Identidad: 450105197411141557 / 

Expedido por: Sucursal de Jiangnan de la Comisaría Municipal de Nanking 

Plazo de validez: 10 de julio de 2006 al 10 de julio de 2026 / 

FELIX ZEMIN TANG XIE, con cédula de identidad No.1707837835, con 

domicilio en la ciudad de Guayaquil, mayor de edad, con pleno conocimiento 
de las penas de perjurio y falso testimonio declara: que la traducción que 
antecede consistente en 1 página la cual contiene el texto del Carnet de 
Identidad del señor QIN Lin., expedido por la Sucursal de Jiangnan de la 
Comisaría Municipal de Nanning, es la traducción correcta del idioma chino 
al castellano (español) a mi mejor entender y saber. Guayaquil, Diciembre 10 
del 2008. 
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DILIGENCIA DE PROTOCOLIZACION: Vista la solicitud 

que antecede y por cuanto está de acuerdo a lo que señala el 

Artículo Dieciocho numeral Segundo de la Ley Notarial vigente, 

procedo a protocolizar los siguientes documentos que me 

presentan.- Guayaquil, 10 de Diciembre del 2008 

NOTARIO ( E) 

   
/ — 

SE OTORGO ANTE MI EN FE DE ELLO  CONFIERO ESTE PRIMER 

TESTIMONIO, QUE FIRMO, RUBRICO Y SELLO EN LA CIUDAD DE 

GUAYAQUIL, EN LA MISMA FECHA DE SU PROTOCOLIZACION 

     
        

  

      lio Olvera Eon! a Espin 
A MO SUPLENTE (5) X 

ete Trigesima Septi 
del Cantón Guayaquil VA? 

 



    

NUMERO DE REPERTORIO: 70.535 
FECHA DE REPERTORIO: 30/Dic/2008 

HORA DE REPERTORIO: 13:27 

  

LA REGISTRADORA MERCANTIL DEL CANTON GUAYAQUIL 

1-. Certifica: que con fecha treinta y Uno de Diciembre del dos mil ocho 

en cumplimiento de lo ordenado en la Resolución N”  08-G-DIC- 
0008958, dictada el 30 de Diciembre del 2008, por el Intendente de 
Compañías de Guayaquil, Ab. Humberto Moya González, queda 
inscrita la presente Protocolización junto con la resolución antes 

mencionada, la misma que contiene el Poder General, que confiere la 
compañía GUANGXI ROAD K BRIDGE ENGINEERING 
CORPORATION, a favor de QIN LIN de fojas 161.032 a 161.055, 
Registro Mercantil número 28.076. 2.- De conformidad con lo dispuesto 
en el artículo 33 del código de comercio se ha fijado y se mantendrá fijo 

en la sala de este despacho bajo el número 2128 un extracto del presente 
Poder.- 

ORDEN: 70535 
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AB. TATIANA GARCIA PLAZA 
REGISTRO MERCANTIL 

DEL CANTON GUAYAQUIL 
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